
MOTTO "Tot ce nu 
aderă la spiritul unei 
limbi se dizolvă uşor 
în neantul din care toc
mai era să fie". 

Daniel T. Suciu 

Iată o întrebare pe ca
re ar trebui să ne-o pu
nem cu toţii 1mult mai des. 
Şi cînd •vorbim şi cînd 
scriem. Şi dacă sîntem 
"civili", adică simpli spec
tatori, şi dacă sîntem oa
meni de teatru sau., mai 
ales, critici. Pentru. cii, în 
general, ne molipsim prea 
uşor şi prea repede de tot 
soiul de cuvinte, care de 
care mai "mişto", şi nu 
facem practic aproape nici 
un efort pentl-u a le de
cela Pe cele cu. adevărat 
necesare. Să mai spunem 
că deseo1·i supără nu nu
mai pretiozitatea puzderiei 
de neologisme, ci şi impro
priu lor folosire, ajungînd 
la sintagme aiuritoare, a
tit faţă de sensul originar 
al cuvintelor, cît şi faţă de 
spiritul limbii 1 omâne ? 
Problema e foarte veche 
şi era pe tapet pe vremea 
Franţuzitelor lui Costache 
Facea şi a Muzei de la 
Burdujăni a lui Costache 
Negruzzi, aşa că, bref, noi 
n-o să facem decît s-o a
ducem a la page, bineîn
ţeles circumstanţiind-o do
menial ! Altfel cum ? 

Iar de se vor mai găsi 
unii împricinaţi care să 
ne reproşeze tot nouă că 
nu. ne ocupăm de proble
mele de fond ale cronicii 
teatrale, preferînd să vî
năm greşelile confraţilor, 
ne vom grăbi să-i asigu
răm că nu ne preocupă ca 
atare o asemenea vînătoa
re. dar nici nu. putem Tă
mîne indiferenţi la jigni
rile aduse limbii române, 
chiar de ''Către cei care ar 
trebui s-o apeTe de stTică
ciu.ni şi ultragii. Sigur că 
problema problemelor în 
critică este aceea a limba
jului critic. Dar dacă "lim
bajul" a ajuns să fie . ,cri
tic" fără să dispu.nii de 
propTietatea termenilor fo
losiţi, parcă şi problema 
"limbajului" pur (li sim-
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plu. ar merita puţină a
tenţie 1 

Ia să vedem. Dacă des
chidem, fie şi cu. totul în
tîmplător, revista ,.Tomis" 
(nT. 9/1985) şi căutăm cro
nica dramatică (semnată, 
la l pag. 12, Carmen K.). o 
cronică de altfel argu.men
tată şi convingătoare în 
ceea ce priveşte aprecierea 
spectacolului (Revelion la 
baia de aburi), ce-ar zice, 
totuşi, în sinea ei, limba 
română ? 

"Debordînd de ritm -
îşi începe comentariul cri
tic Carmen K. -, noua 
premieră a Teatrului dra
matic din Constanţa .. .  " 

CRONICA 
CRONICII TEATRALE 

Ce zice, 
în sinea ei, 

limba română ? 

Limba romdnă ce poate să 
zică ? Ea nu. prea zice 
"debordînd" şi încă "de 
ritm" ! Adică "dînd pe 
dinafară" sau. "revărsîn
du.-se" ... "de ritm" ! Inte
legem desigur că ritmul 
reprezentaţiei a fost foar
te alert, dar, dacă ea 
"şi-ar fi ieşit din albie" 
şi "s-ar fi revărsat" nu. 
"de ritm", ci din cauza 
ritmului, credem că lucrul 
acesta n-ar mai fi entu
ziasmat-o atît pe au.toaTe, 
fiind dăunător reprezenta
tiei ! 

In privinţa "tematicii a
boTdate" (de piesă) aflăm 
că "nu o dată, punctul ca
de implacabil pe i" (s.n.). 
Limba română ce poate să 
zică ? Ea poate CTede că 
punctul cade de mai mul
te ori pe i - "nu o da
t4• - şi că felul acestei 
căderi a punctului poate 
fi... "implacabil" (adict! 

"de neînduplecat" , "neim
blinzit") ! 

Probabil prin analogie 
cu estrada constănţea nă, 
ni se vorbeşte în două 
rînduri qespre "dramati

cul constănţean". lnţele
gem noi că, de fapt, _ e  

t'orba de 'l'eatrul dramatiC 
constănţean, dar l iml>a. ��o
mană ce poate să ::tca ? 
Din moment ce la Con
stanta există şi _un teat:u. 
liric (de operă şt opereta)� 
ea se aşteaptă să audă şt 
de . Uricul constănţean" , 
dupd care, tot pTin analo
gie - de astă. dată cu ca
tegoriile est�ttce :- . nu 
s-ar miTa sa au.da Şt de 
un "epic constănţean" ! 
Deşi, potrivit uzanţelo� 
limbii, n-ar fi e:rclus sa 
fie vorba de calitatea ce
tăţeanului constănţean (� 
constănţeanului) de a �1 
dramatic ! Pentru ca, 

stricta sensu. . .dramnticu! 
constănţean" asta poa.te scL 
însemne sau genu: dra
matic constănţean satt 
constănţeanul dramatic ! 

"Aceeaşi frenetică re-
vărsaTe de mijloace carac
terizează şi jocul lui ... ", 
zice, la un moment d a t� 
au.toaTea cTonicii. Ale euL 
mijloace sau. ce fel d� mi-t" 
loace nu. ni se pTectzeaz�. 

Despre o tînără actnţa, 
venită de curînd în a cest 
teatTU. şi care joacc1 deja 
in spectacolul amintit, au: toarea cTonicii crede ca 
,,venirea sa aici va fi de 
bun augur pentTu drama
ticul constănţean" ! Asta 
înseamnă, pe de o parte, 
că ,,venirea" nu. s-a per
fectat încă, n-a avut loc: ea -urmează să se produca 
în viitor ("va fi" - zic� 
autoarea). Pe de alta 

parte, veniTea la t � ry_ t rul 
constănţean este de bun 
augur nu. pentru tînăra 
actriţă (aflată la începu
tul unui drum, cînd pot 
fi consultaţi au.ou.Tii !), ci 
"pentru dramaticul con
stănţean", chiar dacă tea
trul cu pricina şi-a săr
bătorit nu. de mult 25 de 
ani de existenţă ! 

Ce să mai zică. în sinea 
et. limba română ? !? 
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